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Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTY SUVESTINE. 2019 M. BALANDZIO MEN.

Siame dokumente pateikiamas 2019 m. balandZio mén. Tarybos priimty akty! sarasas.? 3

Jame nurodyta informacija apie teisékiiros procediira priimty akty priémima, visy pirma:

priémimo data,

atitinkamas Tarybos posédis,

priimto dokumento numeris,

nuoroda j Oficialyjj leidinj,

taikytos balsavimo taisyklés, balsavimo rezultatai ir, kai tinkama, balsavimo paai$kinimai ir

Tarybos posédZiy protokoluose paskelbti pareiskimai.

Kad biity lengviau patikrinti dokumentus, nurodomi ir trumpieji pavadinimai, minimi
Tarybos posédziy darbotvarkése (zr. kursyvu).

ISskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedirinius sprendimus, aktus del
paskyrimo, tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus
del biudzeto ir t. t.

Iprasta teiseéktiros procediira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktine to akto data, kadangi jprasta teisekiiros procediira
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraso Tarybos pirmininkas ir
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.
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Siame dokumente taip pat pateikiama su ne teisékiiros procediira priimamy akty priémimu susijusi

informacija, kurig Taryba nusprendé paskelbti viesai.

Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Ménesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba

Suvestinéje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre: Dokumentai

ir leidiniai. Taryba

Pazymétina, kad $is dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy

protokolai yra autentiski. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainéje: Tarybos posédziy protokolai.

Taryba.
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https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2019
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2019
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018

INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2019 M. BALANDZIO MEN.

2019 m. balandZio 9 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (bendrieji reikalai) 3685-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

Protokolo Nr. 3 dél Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto pakeitimas |1/19 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, dauguma balsavo ,,uz‘

Euratomas) 2019/629, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Protokolas Nr. 3 dél Europos

Sajungos Teisingumo Teismo statuto

OLL 111,2019425,p.1-3

Reglamentas, kuriuo dél specialaus asignavimo Jaunimo uzimtumo iniciatyvai |66/19 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

lésy is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013 dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus

2019 m. balandZzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) »susilaiké*: UK

2019/711, kuriuo dél specialiam asignavimui Jaunimo uzimtumo iniciatyvai

skirty 1€sy i8 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013

OL L 123,2019510,p. 1-3
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Europos pilieciy iniciatyva 92/18 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz‘
2019/788 dél Europos Sagjungos pilieCiy iniciatyvos (Tekstas svarbus EEE)
OL L 130, 2019 5 17, p. 55-81

KOMISIJOS PAREISKIMAS

,Komisija palankiai vertina bendra teisékiiros institucijy pasiekta susitarimg dé¢l naujo Reglamento dél Europos pilieCiy iniciatyvos pasiilymo.
Naujuoju reglamentu reaguojama j pilie€iy ir suinteresuotyjy subjekty raginimus imtis veiksmy, kad Europos pilie€iy iniciatyva biity prieinamesné,
paprastesné ir lengvesné naudoti organizatoriams ir réméjams. Reglamentu sukuriamos sglygos padés padaryti didele pazangg siekiant iSnaudoti visg
Europos pilie¢iy iniciatyvos, kaip diskusijy ir dalyvavimo Europos lygmeniu skatinimo priemongs, potencialg ir priartinti ES prie jos pilieciy.

Komisija tebéra jsitikinusi, kad svarbu sumazinti minimaly Europos pilie€iy iniciatyvos rémejy amziy iki 16 mety. Leidziant jaunesniems Europos
pilieCiams prisidéti savo idéjomis apie tai, kg ES turéty daryti, praturtinty viesas diskusijas ES klausimais ir padéty priartinti Sajungg prie jaunosios
kartos. Minimalus Europos pilie€iy iniciatyvos, kuri yra neprivaloma priemoné, rémeéjy amzius gali skirtis nuo minimalaus balsavimo teis¢ igyjanciy
asmeny amziaus. Todél Komisija apgailestauja, kad pagal pasiekta susitarimg réméjy amzius néra sumazintas iki 16 mety visoje ES, kaip numatyta jos
pradiniame pasitilyme. Taciau Komisija palankiai vertina tai, kad pasiilyme numatyta galimybe¢ valstybéms naréms sumazinti amziaus cenza, jei jos to
pageidauja, ir ragina jas kuo greiCiau tai padaryti. Komisija, atlikdama reguliarig $ios iniciatyvos veikimo perziiirg, stebés Sio klausimo raida.

Dél galimybés organizatoriams turéti individualias internetines pritarimo pareiSkimy rinkimo sistemas Komisija tebéra jsitikinusi, kad tokia galimybé
organizatoriams yra svarbi — taip uztikrinamas rinkimo sistemy lankstumas ir jvairové. Ji apgailestauja, kad, nepaisant suinteresuotyjy subjekty
entuziazmo ir pritarimo individualioms pritarimo pareiSkimy rinkimo sistemoms, tokiy sistemy ateityje nebebus galima naudoti. Komisija uZtikrins,
kad su suinteresuotaisiais subjektais biity konsultuojamasi dél Europos pilieciy iniciatyvai skirtos naujos centrinés internetinés pritarimo pareiskimy
rinkimo sistemos poky¢iy ir patobulinimy ir biity atsizvelgiama j jy pasitilymus bei susirtipinima.*
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Neveiksniy paskoly prudenciné finansinio stabilumo stiprinimo priemoné. 2/19 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
Reglamentas dauguma balsavo ,,uz*

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/630, kuriuo dé¢l neveiksniy pozicijy nuostoliy minimalaus padengimo
lygio i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013

OLL 111,2019425,p.4-12

Direktyva dél kovos su sukciavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis 89/18 REV 3 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) dauguma balsavo ,,uz", i§skyrus
2019/713 dél kovos su suk€iavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir DK, IE, UK, kurios

ju klastojimu, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis balsavime nedalyvavo

sprendimas 2001/413/TVR
OL L 123,2019 5 10, p. 18-29

Cekijos pareiSkimas

,.Cekija remia Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél kovos su suk&iavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy klastojimu, kuria
pakeic¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/413/TVR, (toliau — direktyva) tikslg stiprinti kova su nusikalstama veikla negrynyjy mokéjimo
priemoniy srityje. Taciau Cekija noréty iSreiksti susirtipinimg dél direktyvos 16 straipsnio dél pagalbos ir paramos nukentéjusiesiems.

Miisy nuomone, nusikaltimy auky teisés, parama joms ir jy apsauga yra pakankamai ir iSsamiai reglamentuojamos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi bitiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai (toliau — Nusikaltimy auky teisiy
direktyva). Nusikaltimy auky teisiy direktyvoje termino apibréztyje ,,auka® apibréziama kaip fizinis asmuo.

Taciau pagal direktyvos 16 straipsnj valstybés narés pagalbg ir parama turi teikti ne tik fiziniams, bet ir juridiniams asmenims, kurie patyré zalg dél bet
kurios 1§ nusikalstamy veiky, nurodyty direktyvos 3—8 straipsniuose, tod¢l valstybiy nariy reikalaujama uZztikrinti, kad nuo nusikalstamy veiky pagal Sig
direktyva nukentéjusiems juridiniams asmenims biity teikiama tokio paties lygio apsauga, kokia teikiama fiziniams asmenims.

Pazymétina, kad juridiniai asmenys, prieSingai nei fiziniai asmenys, kurie galéty biiti laitkomi taip pat ir itin pazeidZiamais (pavyzdZiui, vyresnio
amziaus asmenys), turi bent minimaliag kompetencija, Zinias bei patirt] ir taip pat, tikétina, yra susipaZing su galima rizika, susijusia su jy verslo veikla.
Tode¢l Cekija mano, kad néra biitina juridiniams asmenims teikti daugiau specialiy konsultacijy ir informacijos, nei tai susije su baudziamuoju procesu,
pavyzdziui, kaip apsisaugoti nuo nusikalstamy veiky neigiamy padariniy, pavyzdziui, Zalos reputacijai, nes Sis klausimas paprastai yra civiliniy procesy
dalykas.
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Lygiai tokia pat nepagrjsta ir neproporcinga atrodo pareiga suteikti juridiniams asmenims specialios informacijos nepagrijstai nedelsiant po to, kai jie
pirmga kartg kreipiasi j kompetentingg institucija. Cekijos nuomone, pakakty informuoti juridinius asmenis apie jy procedirines teises baudziamajame
procese, pavyzdziui, teis¢ gauti informacija apie byla, pagal nacionaling teisg.

Cekija taip pat mano, kad $ia direktyva nustatytas pozitiris yra nesistemingas ir kad tai yra dalinis juridiniy asmeny teisiy ir apsaugos i¥plétimas, nes jis
taikomas tik nusikalstamai veiklai negrynyjy mokéjimo priemoniy srityje. Jei yra poreikis juridiniy asmeny, kurie patyré zalg dél nusikalstamy veiky,
teises reglamentuoti ES lygmeniu, tos teisé€s turéty biiti sistemingai reglamentuojamos vienu bendru teisés aktu.

Be to, direktyva nustatytas poziiiris kelia terminologine problema. Cekijos nuomone, terminas ,,nukentéjusysis / auka® turéty biti nuosekliai vartojamas
visuose ES teisés aktuose.*

ECRIS direktyva 87/18 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus
2019/884, kuria dé¢l keitimosi informacija apie tre¢iyjy Saliy piliecius ir DK, IE, kurios balsavime
Europos nuosprendziy registry informacinés sistemos (ECRIS) i§ dalies nedalyvavo

keiciamas Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR ir pakeiciamas
Tarybos sprendimas 2009/316/TVR
OL L 151,2019 6 7, p. 143-150

Komisijos pareiSkimas

,Komisija pabréZia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal forma ir turinj prieStarauja Reglamentui (ES)
Nr. 182/2011 (OL L 55,2011 2 28, p. 13). Sig nuostatg reikia taikyti tik esant konkre&iai biitinybei nukrypti nuo pagrindinio principo, pagal kurj
Komisija gali priimti jgyvendinimo akto projekta, kai nuomoné nepateikiama. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisykles
1Simtis, to straipsnio antros pastraipos b punkto taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisés akty leidéjo veiksmy laisvés, nes minéto punkto
interpretavimas turi biiti ribotas ir pagristas.
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Bendras Komisijos, Austrijos, Belgijos, Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Graikijos, Ispanijos, Italijos, Jungtinés Karalystés, Kipro, Kroatijos,
Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Liuksemburgo, Maltos, Nyderlandu, Portugalijos, Pranciizijos, Rumunijos, Slovakijos, Slovénijos, Suomijos,
Svedijos, Vengrijos ir Vokietijos pareiSkimas

1. Valstybés narés, saistomos Direktyva, kuria dél keitimosi informacija apie treciyjy Saliy piliecius ir ECRIS i§ dalies kei¢iamas Tarybos pamatinis
sprendimas 2009/315/TVR ir pakeiciamas Tarybos sprendimas 2009/316/TVR, ateityje naudosis ECRIS remdamosi vien Tarybos pamatiniu sprendimu
2009/315/TVR, o Danija toliau naudosis ECRIS remdamasi ir Tarybos sprendimu 2009/316/TVR.

2. Taciau direktyva nekeicia apkaltinamajj nuosprend] priémusios valstybés narés ir asmens pilietybés valstybés narés pareigy, susijusiy su centriniy
institucijy keitimusi informacija ir informacijos saugojimu. Be to, direktyva nekei¢iama ECRIS sistemos struktiira, kuri ir toliau lieka decentralizuota
informaciniy technologijy sistema, grindziama nuosprendziy registry duomeny bazémis kiekvienoje valstyb¢je nar¢je. Dél §iy priezasCiy pagrindiniai
ECRIS jpareigojimai i§ esmés iSlieka tie patys, kaip ir prie$ priimant direktyva, todél gali biiti ir toliau naudojami kaip pagrindas Danijai keistis
informacija su kitomis valstybémis narémis.

3. Atsizvelgiant | Danijos deklaracija dél ECRIS, atsizvelgiant j tai, kad su ECRIS susijusios pareigos yra i§ esmés tokios pacios, kaip ir prie§ priimant
direktyva, ir kad Danija jsipareigoja uztikrinti, kad ji naudodamasi atitinkama programine jranga ir toliau galés keistis nuosprendziy registry
informacija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipras, Kroatija, Cekija, Estija, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Graikija, Vengrija, Italija, Latvija, Lietuva,
Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Ispanija, Svedija ir Jungtiné Karalysté jsipareigoja toliau per
ECRIS keistis nuosprendziy registry informacija su Danija. Komisija stebés §j keitimasi informacija.*
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Danijos parei§kimas

1. ,,Danija yra saistoma Tarybos pamatiniu sprendimu 2009/315/TVR dé¢l valstybiy nariy keitimosi informacija i§ nuosprendziy registro organizavimo
ir turinio bei Tarybos sprendimu 2009/316/TVR dél Europos nuosprendziy registry informacings sistemos (ECRIS) sukiirimo pagal Pamatinio
sprendimo 2009/315/TVR 11 straipsnj ir juos taiko ir keiciasi nuosprendziy registry informacija naudodamasi Tarybos sprendimu 2009/316/TVR
isteigta Europos nuosprendziy registry informacine sistema.

2. Pagal prie SutarCiy pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvavo priimant Direktyva, kuria dél keitimosi
informacija apie tre¢iyjy Saliy piliecius ir ECRIS i§ dalies kei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR ir pakei¢iamas Tarybos sprendimas
2009/316/TVR.

3. Kadangi ta direktyva pakeic¢iamas Tarybos sprendimas 2009/316/TVR, o | Tarybos pamatinj sprendima 2009/315/TVR jtraukiami to sprendimo
elementai, Sia direktyva saistomos valstybés narés ateityje naudosis ECRIS vien tik remdamosi Tarybos pamatiniu sprendimu 2009/315/TVR, o Danija
toliau naudosis ECRIS remdamasi ir Tarybos sprendimu 2009/316/TVR. Taciau direktyva nekei¢ia apkaltinamajj nuosprend] priémusios valstybés
narés ir asmens pilietybés valstybés narés pareigy, susijusiy su centriniy institucijy keitimusi informacija ir informacijos saugojimu, ir Danija turéty
galéti toliau keistis informacija su kitomis valstybémis narémis.

4. Siekiant palengvinti tolesnj bendradarbiavimg per ECRIS ir atsizvelgiant | kity valstybiy nariy pareiSkima dél ECRIS, Danija jsipareigoja ir toliau
laikytis techniniy pareigy ir standarty, susijusiy su keitimusi nuosprendziy registry informacija, kaip nustatyta pamatiniame sprendime su pakeitimais,
padarytais direktyva, ir remiantis tuo sprendimu. Danija jsipareigoja visy pirma uZtikrinti, kad ji ir toliau galés keistis nuosprendZiy registry informacija
su kitomis valstybémis narémis naudodamasi atitinkamomis programinés jrangos priemonémis. Danija apie tai atitinkamai informuos Komisijg.*
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ECRIS-TCN reglamentas

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/816, kuriuo Europos nuosprendziy registry informacinei sistemai
papildyti sukuriama centralizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie
priimtus treciyjy Saliy pilieCiy ir asmeny be pilietybés apkaltinamuosius
nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN) ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2018/1726

OL L 135,2019 5 22, p. 1-26

88/18 REV 1

Kvalifikuota balsy
dauguma

Visos valstybés narés
balsavo ,,uz*, iSskyrus
DK, IE, kurios balsavime
nedalyvavo

Komisijos pareiSkimas

patikima informacija apie teistuma, taps maziau veiksminga.*

,Komisija apgailestauja, kad teisés akty leidéjai nusprendé riboti nuteisty treciyjy Saliy pilieciy ir dviguba (ES ir treCiosios Salies) pilietybe turinciy
asmeny pir$ty antspaudy jtraukima j ECRIS-TCN sistema. Siuo metu pirsty atspaudai yra patikimiausia asmeny identifikavimo priemoné¢, tad Komisija
apgailestauja, kad jy jtraukimas bus ribojamas. Jos nuomone, dél to ECRIS-TCN sistema, kurios tikslas — uztikrinti, kad baudziamojo proceso, smurto
pries vaikus prevencijos, leidimy iSdavimo ir kitais teisétais tikslais, nustatytais §ig direktyva atitinkancioje nacionalinéje teis¢je, biity galima naudotis

Reglamento Nr. 2018/1806 dalinis pakeitimas rengiantis ,, Brexit 'ui . Vizos 71/19 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandZzio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz", i$skyrus
2019/592, kuriuo dél Jungtinés Karalystés iSstojimo 1§ Sgjungos 1§ dalies DK, IE, kurios balsavime
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis treciyjy Saliy, kuriy nedalyvavo

pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treciyjy Saliy, kuriy

pilie¢iams tas reikalavimas netaikomas, saraSus

OL L 103L, 20194 12,p. 1-4
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Jungtinés Karalystés pareiSkimas

,2Jungtiné Karalyste (JK):

— palankiai vertina tai, kad Sia priemone uZztikrinamas tikrumas Jungtinés Karalystés pilieCiams, jskaitant Jungtinés Karalystés pilieCius Gibraltare;
— nepritaria jos pateikimo budui ir bet kokiam Gibraltaro prilyginimui kolonijai;

— teigia, kad Gibraltaro Konstitucijoje numatyti Siuolaikiski ir brandus JK ir Gibraltaro tarpusavio santykiai. Tai politinis statusas, laisva valia
nustatytas Gibraltaro Zmoniy, ir kaip toks 2006 m. referendume dél Konstitucijos iSreikstas pasinaudojus apsisprendimo teise;

— dar kartg pakartoja neabejojanti savo suvereniomis teisémis ] visg Gibraltaro teritorijg ir atmeta Siame dokumente pateiktg apibtidinima, kad
nesutariama dél suvereniy teisiy j Gibraltarg, — §is teiginys neatitinka JK pozicijos ir priestarauja visuose ankstesniuose ES dokumentuose paskelbtiems
pareiSkimams;

— nesutinka su tuo, kad formuluotéje turéty buti daroma nuoroda j JT sprendimus Gibraltaro atzvilgiu, kurie niekaip nesusije su svarbiu klausimu
del bevizio rezimo, nes taip biity sukurtas nenaudingas precedentas netinkamai ,,perkelti* nesutarimus, kuriuos privalu spresti JT erdvéje;

— be to, atkreipia démesj, kad i$ tiesy formuluoté netinkamai atspindi JT Generalinés Asambléjos metinius sprendimus, dél kuriy susitariama gavus
JK ir Ispanijos pritarima; toliau susipazinti pateikiamas naujausias toks sprendimas?,

— mano, kad biity buve tikslingiau vartoti pritaikyta Susitarimo dél i§stojimo projekto Protokolo dél Gibraltaro, kuriam pritar¢ tiek JK, tiek ES
(jskaitant Ispanija), formuluote: ,,Sis protokolas nedaro poveikio atitinkamoms Ispanijos Karalystés ir Jungtinés Karalystés teisinéms pozicijoms dél
suverenumo ir jurisdikcijos®;

— apgailestauja, kad | jos kreipimusis j Ispanijg su praSymu parengti tinkamesn¢ formuluotg¢ nebuvo atitinkamai sureaguota.*

Metinis JT Generalinés Asambl¢jos sprendimas (2018 m.)

,»Generaliné Asambléja, primindama savo 2017 m. gruodzio 7 d. Sprendima 72/520:

a)  primygtinai ragina Ispanijos Vyriausybe ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybe, kartu atsizvelgiant j
Gibraltaro interesus ir siekius, kurie yra teiséti pagal tarptauting teis¢, vadovaujantis 1984 m. lapkri¢io 27 d. Briuselio deklaracijos dvasia
pasiekti galutinj sprendima dél Gibraltaro klausimo, atsizvelgiant j atitinkamas Generalinés Asambléjos rezoliucijas ir taikytinus principus
ir vadovaujantis Jungtiniy Tauty Chartijos dvasia;

b) atkreipia démesj j Jungtinés Karalystés troskimg testi triSalj dialogo foruma;

c) atkreipia démesj i Ispanijos pozicija, kad trisalis dialogo forumas nebeegzistuoja ir turéty biiti pakeistas nauju bendradarbiavimo vietos
lygmeniu mechanizmu, kuriame biity atstovaujama Kampo de Gibraltaro ir Gibraltaro Zzmonéms;

palankiai vertina visy subjekty pastangas iSspresti problemas ir daryti pazangg vadovaujantis pasitikéjimo ir solidarumo principais, kad biity
rasti bendri sprendimai ir daroma pazanga abipusio intereso srityse siekiant dialogu ir bendradarbiavimu pagristy santykiy.
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Direktyva dél nesqziningos prekybos praktikos Zemés uikio ir maisto produkty |4/19 REV 2 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
tiekimo grandinéje dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) »susilaiké: UK
2019/633 dél imoniy vieny kitoms taikomos nesaziningos prekybos praktikos
zemés tikio ir maisto produkty tiekimo grandinéje

OLL 111,20194 25, p. 59-72

Bendras Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiSkimas

,Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pabrézia, kad, zemés iikio ir maisto produkty rinky skaidrumas yra vienas i$ pagrindiniy tinkamai
veikiancios zemés kio ir maisto produkty tiekimo grandinés elementy, kad ekonominés veiklos vykdytojai ir valdzios institucijos galéty priimti geriau
pagristus sprendimus, o veiklos vykdytojams biity sudarytos salygos geriau suprasti rinkos pokycius. Komisija raginama tgsti Siuo metu atliekama
darba, kuriuo siekiama didinti rinkos skaidrumg ES lygmeniu. Tai gali apimti ES rinkos stebéjimo centry darbo gerinimg ir statistiniy duomeny, kurie
bitini kainy nustatymo mechanizmy zemés iikio ir maisto produkty tiekimo grandinéje analizei, rinkimo gerinimg.*

Danijos pareiskimas

,Danija pritaria kompromisui, kuris buvo pasiektas dé¢l direktyvos dél nesaziningos prekybos praktikos maisto produkty tiekimo grandingje,
atsizvelgdama j toliau iSdéstytas aplinkybes.

Pirma, Danija pripazjsta, kad svarbu stiprinti Gikininky pozicijg maisto produkty tiekimo grandinéje. Vienas i§ svarbiausiy to uztikrinimo biidy Danijoje
— aktyvus tkininky dalyvavimas kooperatyvy veikloje. Todél Danija deryby metu sieké uztikrinti, kad direktyva biity suderinama su kooperatyvy
modeliu. Danija laikosi nuomonés, kad galutiniu kompromisu apsaugomas kooperatyvy modelis, kadangi jo nuostatose dél mokéjimo terminy ir
raytiniy sutarCiy atsizvelgiama i kooperatyvy ypatumus.

Antra, direktyvos taikymo srities klausimu Danija nuolat pritaré¢ Komisijos pasiiilymui apsaugoti maZasias ir vidutines jmones, kadangi tai tiksliai
atitinka direktyvos teisiniu pagrindu pasirinktas Sutarties nuostatas ir tikslg uztikrinti zemés iikio bendruomenei deramg gyvenimo lygj.

Trecia, biitina, kad kovojant su nesaZiningos prekybos praktika nebiity pakenkta tinkamam vidaus rinkos veikimui ir tolesniam zemes tikio politikos
orientavimui ] rinkg. Todél Danija pabréZia, kad svarbu uZtikrinti, jog nacionalinémis taisyklémis, kuriomis numatoma daugiau nei direktyvoje, biity
laikomasi vidaus rinkos taisykliy.*

Bendras Vokietijos ir Liuksemburgo pareiskimas
,»Vokietija ir Liuksemburgas laikosi nuomonés, kad 5 straipsnio 1 dalies antras sakinys nesuteikia vienos valstybés narés institucijoms jokiy jgaliojimy
imtis intervenciniy priemoniy kitos valstybés narés teritorijoje.
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Cekijos pareikimas

,.Laikydamasi konstruktyvaus poziirio, Cekija pritaria pasitilymo dél direktyvos dél jmoniy vieny kitoms taikomos nesaziningos prekybos praktikos
maisto tiekimo grandinéje kompromisiniam tekstui. Taciau ji toliau mano, kad direktyvos taikymo sritis, grindZziama pasitlymo d¢l direktyvos

1 straipsnio 2 dalyje numatytu ,,dinami$ku modeliu®, yra pasiiilymo trilkumas.

Cekijos manymu, sitiloma direktyvos taikymo sritimi reik§mingai neprisidedama prie Europos Sajungos vidaus rinkos veikimo gerinimo. Be kity
dalyky, pateiktu pasitilymu neiSsprendziamas ekonominés veiklos plitimo, jos teritorinio i§plétimo ar ekonominés veiklos vykdytojy tarpusavio sgsajy
arba partnerystés klausimai. Kalbant apie Sio pasitilymo praktinj jgyvendinima, taip pat negali biiti garantuojama, kad bus laikomasi supaprastinimo
principo ir sumazinta administraciné nasa.

Nesaziningos prekybos praktika, kurios domino efektas juntamas visoje maisto produkty tiekimo grandinéje, islieka nesgzininga, kad ir koks biity nuo
jos nukenciancio veiklos vykdytojo dydis.

Ji daro neigiama poveikj uZimtumui ir dél jos maz¢ja konkurencingumas, taip pat mazéja investicijy bei inovacijy.

Cekijos manymu, nickas nekliudo i$plésti pasitilymo dél direktyvos taikymo sritj, kad ji apimty visus pirkéjus. Direktyva taip pat gali biiti apsaugoti
visi tiekéjai nekeiciant teisinio pagrindo (SESV 43 straipsnio 2 dalis). Teisingumo Teismas yra nurodes, kad Sutartyje del ES veikimo neapibrézta,
kokios riisies subjektai gali bati reguliuojami pagal Sutarties nuostatas dél BZUP. I§ tikryjy, automatinis subjekty, kurie néra mazosios ir vidutinés
imonés, nejtraukimas pazeisty SESV 40 straipsnio 2 dalyje nustatyta diskriminacijos draudima: Sia nuostata draudziama taikyti nevienodas salygas
panasioje padétyje esantiems gamintojams.

IS Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikos taip pat galima spresti, kad Zemés tkio priemonémis, kuriy konkretus tikslas yra apsaugoti zemés
tikio bendruomenés gyvenimo lygj, tokiomis kaip $is pasiiilymas dél nesaziningos prekybos praktikos, taip pat gali buti reguliuojami subjektai, kurie
néra mazosios ir vidutinés jmonés (2006 m. kovo 23 d. sprendimas byloje C-535/03 Unitymark ir North Sea Fishermen's Organisation, 1990 m.
lapkri¢io 13 d. sprendimas byloje C-331/88 Fedsea ir kiti). Todél taikymo srities iSplétimas jtraukiant stambius tiekéjus uztikrinty, kad ir toliau
prioritetu buty laikoma visy zemeés iikio gamintojy apsauga.

Nesaziningos prekybos praktika yra nesazZininga, kad ir koks biity nuo jos nukenciancio tiekéjo ar pirkéjo dydis. Vadovaujantis maisto
produkty tiekimo grandinés tvarumo ir tinkamo veikimo interesais, direktyva visi tiekéjai turéty biiti apsaugoti nuo visy pirkeéju,
neatsizvelgiant j jy apyvartos dydj. Tik tuomet ES turés maisto produkty tiekimo grandine, kuri bus teisinga ir tiekéjams, ir pirkéjams. Todél Cekija
praSo Europos Komisijos stebéti sitilomos direktyvos praktinj veikima ir, jei tikslinga, pasitilyti iSplesti direktyvos taikymo sritj, kad ji apimty visus
subjektus.*
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Reglamentas dél spiritiniy gérimy 75/18 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz", i§skyrus
2019/787 dél spiritiniy gérimy apibrézties, apibiidinimo, pateikimo ir »pries*: EL
zenklinimo, spiritiniy gérimy pavadinimy naudojimo pateikiant ir zenklinant »susilaiké: HU

kitus maisto produktus, spiritiniy gérimy geografiniy nuorody apsaugos ir
zemés tkio kilmés etilo alkoholio ir distiliaty naudojimo gaminant
alkoholinius gérimus, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 110/2008
OL L 130,20195 17, p. 1-54

Komisijos pareiSkimas dél Zyméjimo taisykliy

,,JKomisija pareiskia, kad tuo atveju, jei biity pasinaudota 19 straipsnio 1 dalyje ir 50 straipsnio 3 dalyje numatytais jgaliojimais, didelis démesys bus
skiriamas visy pirma vartotojams skirtos informacijos apie visus Europos Sajungos rinkai teikiamus spiritinius gérimus skaidrumui.*

Komisijos pareiSkimas dél nesiejimo salygos

,Komisija primena, jog Susitarimo dél geresnés teiseékiiros 31 punkte nustatyta, kad Komisijai pateikus objektyvy pagrindima, grindziama esmine
dviejy ar daugiau viename teisékiiros procediira priimame akte numatyty jgaliojimy suteikimy sasaja, ir jeigu teiséktiros procediira priimame akte
nenumatyta kitaip, jgaliojimy suteikimai gali biti susieti. Komisija pazymi, kad teisés akty leid¢jai susitar¢ Siuo atveju netaikyti jgaliojimy suteikimo
susiejimo, nes dél to gali atsirasti papildoma administraciné nasta, o tiems, kuriems ta teisin¢ sistema turi poveikj, gali buti sunkiau pasinaudoti
paprastomis ir i§samiomis teisinémis priemonémis. Komisija mano, kad tai negali biiti laitkoma precedentu kitoms vykstan¢ioms deryboms dél
teisekuros.*

Bendras Vokietijos, Danijos ir Suomijos pareiSkimas

,» Vokietijos, Danijos ir Suomijos delegacijos daro prielaidg, kad Europos Komisija, koordinuodama veiksmus su EFSA, savo iniciatyva ir tinkamu
laiku perzitres leisting vandenilio cianido ir etilkarbamato kiekj kaulavaisiy spirite ir kaulavaisiy iSspaudy spirite ir prireikus priims priemones, skirtas
sumazinti §j kiekj, kad uztikrinty geriausig jmanoma prevencing Europos Sajungos vartotojy sveikatos apsaugg.*
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Graikijos pareiSkimas

,,QGraikija noréty padékoti Komisijai ir Tarybai pirmininkaujanciai valstybei narei uz jy pastangas derantis dél naujo reglamento dél spiritiniy gérimy.
Nepaisant $iy pastangy Graikija negali pritarti pasitilymui dél reglamento, nes mes manome, kad galutinéje jo redakcijoje neatsizvelgiama j konkrecias
sektoriaus savybes ir praktinius poreikius, kalbant apie spiritiniy gérimy svarba tiek eksporto prekybai, tiek ES kultiiros paveldui.

Konkreciau, manome, kad tokiais svarbiais klausimais kaip geografinéms nuorodoms taikoma tvarka ir pripazinimo procediira nebuvo atsizvelgta j
konkrecius sektoriaus ypatumus, taip pat buvo nepaisyta konkrecios tvarkos, taikomos geografinéms nuorodoms, nustatytoms pagal pirminj
Reglamentg 1576/89, kuriuo tos nuorodos buvo pripazintos pasiekus politinj susitarimg Taryboje.

Galiausiai dél siilomo reglamento kyla klausimy, susijusiy su valstybiy nariy intervencijos skaidrumu ir veiksmingumu tiek, kiek jame numatyta, kad
Siam sektoriui itin svarbis ir itin didele politing ir ekonoming reikSme¢ turintys klausimai reglamentuojami Komisijos deleguotaisiais aktais.*

Reglamentas dél priemoniy, kurios néra Sqjungos muitinés kodekse numatytos |44/19 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
elektroninés duomeny apdorojimo priemonés, taikymo pereinamuoju dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus
laikotarpiu pratesimo (278 straipsnis) ,susilaiké*“: LT, NL

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/632, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 siekiant
pratesti priemoniy, kurios néra Sajungos muitinés kodekse numatytos
elektroninés duomeny apdorojimo priemongés, taikyma pereinamuoju
laikotarpiu

OLL 111, 2019 4 25, p. 54-58
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Bendras Europos Parlamento ir Tarybos pareiskimas

,Buropos Parlamentas ir Taryba teigiamai vertina Europos Audito Riimy specialiaja ataskaitg Nr. 26/2018 , Keli vélavimai jgyvendinti muitinés IT
sistemas: kas buvo ne taip?“ ir kitas atitinkamas neseniai paskelbtas ataskaitas muitinés klausimais, kuriose teisés akty leidéjams pateikta geresné
priezasciy, del kuriy véluojama jgyvendinti IT sistemas, biitinas muitinés operacijoms ES gerinti, apzvalga.

Europos Parlamentas ir Taryba mano, kad bet koks buisimas Europos Audito Riimy auditas, kuriame vertinamos Komisijos pagal Sgjungos muitinés
kodekso 278a straipsnj parengtos ataskaitos, galéty padéti iSvengti tolesniy vélavimy.

Europos Parlamentas ir Taryba ragina Komisijg ir valstybes nares visapusiskai atsizvelgti j tokius auditus.*

Komisijos pareiSkimas

,Komisija palankiai vertina Europos Parlamento ir Tarybos susitarima dél pasitilymo dél priemoniy, kurios néra Sajungos muitinés kodekse numatytos
elektroninés duomeny apdorojimo priemonés, taikymo pereinamuoju laikotarpiu pratgsimo termino.

Komisija palankiai vertina bendra Europos Parlamento ir Tarybos pareiSkima, kuriame pazymima, kad bet koks biisimas Europos Audito Rimy darbas
vertinant Komisijos pagal Sajungos muitinés kodekso 278a straipsnj parengtas ataskaitas galéty padéti iSvengti tolesniy vélavimy.

Jei Audito Riimai nuspresty vertinti Komisijos ataskaitas, Komisija visokeriopai bendradarbiaus su Europos Audito Ruimais ir visapusiSkai atsizvelgs |
$iy vertinimy rezultatus, kaip reikalaujama pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 287 straipsnio 3 dalj.*

Bendras Nyderlandy ir Lietuvos pareiSkimas

,Nyderlandai ir Lietuva pripazjsta pirmiau nurodyto dokumento svarbg ir labai vertina derybose dé¢l jo padaryta pazangg. Taciau Nyderlandams ir
Lietuvai tebekelia susiripinimg nustatytas nacionaliniy IT sistemy jgyvendinimo terminas — 2022 m.

Galutiniame kompromisiniame tekste, kuris 2019 m. vasario 14 d. bus pateiktas Nuolatiniy atstovy komitetui patvirtinti siekiant susitarimo, nurodyta,
kad transeuropinés sistemos (TES) gali biiti pereinamuoju pagrindu naudojamos iki 2025 m. gruodZio 31 d., o nacionalinés sistemos gali biiti
naudojamos iki véliausiai 2022 m. gruodzio 31 d. Nyderlandy ir Lietuvos manymu, dé¢l TES ir nacionaliniy sistemy atskyrimo ir skirtingy terminy
taitkymo muitinés patirs bereikalingy papildomy iSlaidy. Kadangi nacionalinés sistemos yra glaudZziai susietos su TES, galutiniame tekste tur¢jo buti
numatytas tas pats TES ir nacionalinéms sistemoms taikomas pereinamasis laikotarpis.

Nyderlandai pareiské susirtipinimg $iuo klausimu pateikdami j Nuolatiniy atstovy komiteto posédZio protokolg jtrauktg pareiSkimg (2018 m. lapkri¢io
14 d.; 1-27 darbotvarkés punktas).

Todél Nyderlandai ir Lietuva pareiSkia apgailestaujantys, kad balsuojant turés susilaikyti.*
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Bendras Vokietijos, Danijos ir Ispanijos pareiSkimas
,» Vokietijos Federacinei Respublikai, Danijai ir Ispanijai labai svarbus tolesnis Sgjungos muitinés kodekso jgyvendinimas ir jos pripazjsta, kad siekiant
kompromiso jdéta itin daug pastangy. Tik todél galime pritarti pasitilymui. Taciau dél turinio tebeturime abejoniy, kurias kitos valstybés narés ne kartg
i$saké deryby metu.
Pasitlyme numatyta, kad tam tikroms sistemoms, kurias turi sukurti ES, taikomas laikotarpis iki 2025 m. gruodzio 31 d., o valstybés narés savo
nacionalines sistemas turi biiti sukiirusios jau iki 2022 m. gruodzio 31 d. D¢l Sio skirtumo ekonominés veiklos vykdytojai ir muitinés grei¢iausiai patirs
bereikalingy iSlaidy, kadangi tikétina, kad dél glaudziy ES ir nacionaliniy sistemy sasajy reikés atlikti daug nacionaliniy sistemy pritaikymy. Dél
pirmiau iSdéstyty priezasciy, taikant skirtingus terminus kyla konkreti rizika, kad valstybéms naréms gali nepavykti tinkamu laiku atlikti nacionaliniy
sistemy pritaikymo.*
Reglamentas dél kultiiros vertybiy importo 82/18 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz‘
2019/880 dél kultiiros vertybiy jvezimo ir importo
OL L 151,20196 7, p. 1-14
Direktyva dél gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy 81/18 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus
2019/882 dél gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy ((Tekstas svarbus »susilaiké*: UK
EEE)
OL L 151,20196 7, p. 70-115
Reglamentas dél kibernetinio saugumo akto 86/18 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz*, i§skyrus
2019/881 del ENISA (Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiiros) ir »susilaike“: HR
informaciniy ir rySiy technologijy kibernetinio saugumo sertifikavimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 526/2013 (Kibernetinio saugumo aktas)
(Tekstas svarbus EEE)
OL L 151,20196 7, p. 15-69
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Jungtinés Karalystés pareiSkimas

,Jungtiné Karalysté noréty uzfiksuoti savo pritarimg Reglamentui dél ES kibernetinio saugumo agentiiros ENISA, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(ES) Nr. 526/2013, ir d¢l informaciniy ir ry$iy technologijy kibernetinio saugumo sertifikavimo. JK yra pasiryzusi stiprinti sauguma ir stabiluma
kibernetingje erdvéje pasitelkdama tvirtesnj tarptautinj bendradarbiavima.

Taciau Jungtiné Karalysté nori uzfiksuoti savo nuomong, kad ji priestarauja ,,(atvirojo interneto) vieSojo pagrindo* terminui, kuris pateikiamas

5 straipsnio 3 dalyje ir 23 konstatuojamojoje dalyje. Kadangi internetas yra tinklas, sudarytas i§ tinkly, JK nepripazjsta, kad internetas gali turéti
»pagrinda®. JK laikosi nuomonés, kad §i formuluoté galéty biiti naudojama interneto suskaidymui propaguoti, o tai silpninty ES ir jos valstybiy nariy,
kurios siekia suskaidymo i§vengti, pozicijas. Gali biiti interpretuojama, kad terminas ,,viesas* reiskia, kad valdzia yra atsakinga uz interneta, o tai yra
nesuderinama su daugelio subjekty dalyvavimu paremto interneto valdymo modeliu, kuriam pritaria ES ir jos valstybés narés. JK laikosi nuomoneés,
kad reikia toliau diskutuoti, kokiomis formuluotémis kalbésime apie pagrindines funkcijas, nuo kuriy priklauso jprastas interneto veikimas.

Jungtin¢ Karalysté ir toliau yra jsitikinusi, kad jvairius suinteresuotuosius subjektus apimantis poziiiris yra geriausias sudétingy interneto valdymo
klausimy sprendimo biidas ir ji toliau sieks dirbti su savo tarptautiniais partneriais, kad uztikrinty ilgalaikes laisvos, atviros, taikios ir saugios
kibernetinés erdvés ateities perspektyvas.*

Kroatijos pareiSkimas

,,Kroatijos Respublika noréty pareiksti savo paramg Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui dél ES kibernetinio saugumo agenttiros ENISA ir
informaciniy ir rySiy technologijy kibernetinio saugumo sertifikavimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 526/2013 (Kibernetinio saugumo
aktas).

Taciau Kroatijos Respublika nori uzfiksuoti savo nepasitenkinima del esamos reglamento teksto redakcijos kroaty kalba, t. y. dél angly kalbos termino
,kibernetinis* atitikmens ir jo dariniy kroaty kalba — §j klausimg esame iSkél¢ keliais lygmenimis Taryboje. Kroatijos Respublika yra rimtai
susirtipinusi d¢l to, kad dabartiné reglamento redakcija kroaty kalba gali sukelti teisinj netikruma.

Kroatijos Respublikos nuomone, siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ES institucijy vartojami terminai turéty biiti suderinti su jau vartojamais
nacionaliniais teisiniais terminais.

Kroatijos Respublika ir toliau yra jsipareigojusi puoseléti atvirg, laisva, stabilig ir saugig kiberneting erdve ir remia visas pastangas didinti Europos
kibernetinio saugumo pajégumus ir atsparuma.

Todéel Kroatijos Respublika susilaikys, kai bus balsuojama siekiant priimti Kibernetinio saugumo aktg.*
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Reglamentas dél konkurencijos apsaugos oro transporto sektoriuje 77/18 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus
Nr. 2019/712 dél konkurencijos oro transporto sektoriuje apsaugos, kuriuo ,pries“: EL
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 868/2004
OL L 123,2019 5 10, p. 4-17

Graikijos pareiskimas

,»Qraikija noréty padékoti pirmininkaujanciai valstybei narei uz pastangas pasiekti susitarimg su Europos Parlamentu, bet, deja, negali pritarti
galutiniam kompromisiniam tekstui ir balsuos pries. Deryby rezultatai gerokai skiriasi nuo bendro pozitirio, kuris irgi buvo nepriimtinas Graikijai, jais
neatsizvelgiama ;| mums susirtipinimg kelian¢ius klausimus, kurie buvo nuolat keliami visais diskusijy dél §io dokumento etapais.

Graikijos pozicijos priezastys, be kita ko, yra §ios:

o del dalyko neapibréZtumo ir aiSkumo, susijusio su tam tikromis svarbiomis apibréztimis (pvz., ,,Zalos pavojus®, ,,Sajungos interesas*,
»,hepataisoma zala*), taip pat susijusio su procesu, trikumo atsiranda teisinis netikrumas.
J Konkurencijg iSkraipanti veikla néra aiSkiai paminéta, o pasitilyme numatytos veiklos kompensacinés priemoneés néra iSsamiai i§vardytos, todel

atsiranda dar daugiau dviprasmybiy. Be to, $iy priemoniy ,,eskalavimas® nepriklauso nuo Zalos masto, todél néra nei teisinio nuspéjamumo, nei
sgsajos tarp konkrecios praktikos ir atitinkamos ,,taisomosios priemones.

o Reglamentas gali turéti didel; poveikj valstybiy nariy dviSaliams santykiams su treciosiomis Salimis aviacijos srityje; taip yra, inter alia, dél to,
kad sitilomas tekstas akivaizdZiai nesuderinamas su dvisaliy oro susisiekimo susitarimy nuostatomis dél gincy sprendimo. Taigi, jgyvendinant
minétg reglamentg valstybéms naréms gali kilti kliti¢iy vykdyti savo tarptautinius jsipareigojimus.
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Direktyva dél uosty priémimo jrenginiy 85/18 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) dauguma balsavo ,,uz", i§skyrus
2019/883 dél uosto priémimo jrenginiy, i kuriuos pristatomos laivy atliekos, ,»pries”: DE

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2010/65/ES ir panaikinama Direktyva
2000/59/EB (Tekstas svarbus EEE)

OL L 151,20196 7, p. 116-142

Komisijos pareiSkimas

,Direktyva 2005/35/EB dél tarSos i§ laivy nustatyti Sgjungos teisiniai mechanizmai, kuriais jgyvendinamos MARPOL konvencijos iSmetimo taisyklés
ir uztikrinamas jy vykdymas — taip papildoma Sajungos teisés akty sistema, reglamentuojanti terSianciy medziagy iSmetima i$ laivy, taip pat apimanti
Direktyva dél uosto priémimo jrenginiy, j kuriuos pristatomos laivy atliekos. Tod¢l Direktyvoje 2005/35/EB turéty biiti atsizvelgta j Uosto priémimo
jrenginiy direktyvos taikymo sritj, visy pirma susijusig su terSian¢ioms medziagoms ir atlieky srautais.

Atsizvelgdama j tai, kad dabartiné Direktyva 2005/35/EB apima tik tas medziagas ir iSmetimo taisykles, kurios jtrauktos f MARPOL I ir II priedus,
taigi jos taikymo sritis néra visiskai suderinta su Uosto priémimo jrenginiy direktyvos taikymo sritimi (j naujosios Uosto priémimo jrenginiy direktyvos
taikymo sritj jtrauktos atliekos, apibréztos MARPOL I, II, IV, V ir VI prieduose, ir joje daromos nuorodos j tuose MARPOL prieduose nustatytas
iSmetimo normas), Komisija atkreipia démes; i teisékiiros institucijy raginimg jvertinti, ar reikia perzitreéti Direktyva 2005/35/EB siekiant turéti
tinkamga teisés akty sistema tarSos i§ laivy problemai spresti.

Todél Komisija, atsizvelgdama j biisimos Uosto priémimo jrenginiy direktyvos 23a konstatuojamaja dalj, prireikus sutikty svarstyti Direktyvos
2005/35/EB perzitiros klausimag.*

Vokietijos pareiSkimas

18 esmés Vokietijos Federaciné Respublika pritaria tam, kad biity perzitiréta Direktyva 2000/59/EB, ir remia jos tikslus. Ypac¢ palankiai vertiname ES
teisés suderinimg su tarptautine teisine sistema, kurio reikia tam, kad biity pagerinta jiiros aplinkos apsauga nuo laivy atlieky.

Vis délto Vokietijos Federaciné Respublika prieStarauja tam, kad biity nustatyta privaloma iSlaidy padengimo sistemy tvarka, o ne savanoriska tvarka,
kaip buvo numatyta pirminiame pasitilyme pagal perzitirétos direktyvos 8 straipsnio 4 dalies b punkta. Kompromisiniame tekste nepakankamai
atsizvelgiama j uosty dydzio ir struktiiros skirtumus. Norétume pabrézti, kad tokie sprendimai dél uosty mokesciy priklauso valstybiy nariy
kompetencijai. Tod¢l apskritai Vokietijos Federaciné Respublika negali pritarti tre¢iajame triSalio dialogo susitikime pasiektam susitarimui.*
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Isvados dél Siaurés Makedonijos Respublikos jtraukimo j ES strategijq dél Adrijos ir Jonijos jiiry
regiono

Tarybos i§vados dé¢l Siaurés Makedonijos Respublikos jtraukimo j ES strategija del Adrijos ir Jonijos
jiiry regiono

7793/19 REV 1

Tarybos sprendimas del Kompetentingy asmeny auksto lygio grupés Europos vystymosi finansinés
struktiiros klausimais jsteigimo

TARYBOS SPRENDIMAS dél Kompetentingy asmeny auksto lygio grupés Europos vystymosi
finansinés strukttros klausimais jsteigimo

OL L 103,2019 4 12, p. 26-28

6559/19

2019 m. Europos semestras. Rekomendacija dél euro zonos ekonominés politikos
TARYBOS REKOMENDACIJA dél euro zonos ekonominés politikos
OL C 136,20194 12,p. 1-4

5643/19

Susitarimas su Bosnija ir Hercegovina dél EBCG agentiiros Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomy
veiksmy statuso

2019 m. balandZio 9 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/634 d¢l Europos Sajungos ir Bosnijos ir
Hercegovinos susitarimo dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros Bosnijoje ir Hercegovinoje
vykdomy veiksmy statuso pasiraS§ymo Sajungos vardu

OL L 109, 2019 4 24,p. 1-3

7195/19

Tarybos sprendimas dél is dalies pakeistos Konvencijos Nr. 108 dél duomeny apsaugos ratifikavimo
2019 m. balandzio 9 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/682, kuriuo valstybés narés jgaliojamos Europos
Sajungos interesy labui pasirasyti Protokola, kuriuo i$ dalies kei¢iama Europos Tarybos konvencija dél
asmeny apsaugos rySium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu

OLL 115,201952,p. 7-8

10923/18
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Europos prokuratira. Jgyvendinimo sprendimas dél pereinamojo laikotarpio taisykliy dél Europos
prokurory skyrimo

2019 m. balandzio 9 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/598 dél Reglamento (ES)
2017/1939 16 straipsnio 4 dalyje numatyty pereinamojo laikotarpio taisykliy dél Europos prokurory
skyrimo pirmai kadencijai ir tos kadencijos metu

OL L 103,20194 12, p. 29-30

Tarybos sprendimas, kuriuo valstybés narés jgaliojamos tapti Konvencijos dél integruoto poziiurio j
saugumq per futbolo rungtynes ir kitus sporto renginius (CETS Nr. 218) Salimis

2019 m. balandzio 9 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/683, kuriuo, atsizvelgiant | Europos Sajungos
interesus, valstybés narés jgaliojamos tapti Europos Tarybos konvencijos dél integruoto poziiirio |
sauguma, apsauga ir paslaugas per futbolo rungtynes ir kitus sporto renginius (CETS Nr. 218) Salimis
OL L 115,201952,p.9-10

12527/18

Tarybos sprendimas deél ES pozicijos, kurios turi buti laikomasi Jungtiniame komitete pagal ES ir
Japonijos ekonominés partnerystés susitarimgq, dél darbo tvarkos taisykliy priéemimo

2019 m. balandzio 9 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/614 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos
vardu turi buti laitkomasi Europos Sajungos ir Japonijos ekonomingés partnerystés susitarimu jsteigtame
Jungtiniame komitete, dél Jungtinio komiteto Darbo tvarkos taisykliy, kolegijos Darbo tvarkos

taisykliy, ir arbitry Elgesio kodekso priémimo bei tarpininkavimo procediiros nustatymo
OL L 105, 20194 16, p. 11-24

7605/19

Rekomendacija dél mazy keleiviniy laivy vadovo
Tarybos rekomendacija dél trumpesniy nei 24 metry ilgio keleiviniy laivy saugos tiksly ir neprivalomy
funkciniy reikalavimy

7824/19
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Airijos pareiSkimas

,»Airija nuolat reiské susiriipinimg dél saugos klausimy, susijusiy su dabartiniu pasitilymu dél Rekomendacijos dél trumpesniy nei 24 metry ilgio
keleiviniy laivy saugos tiksly ir funkciniy reikalavimy. Airija aktyviai dalyvavo rengiant §ig rekomendacijg eksperty lygmeniu ir Laivybos darbo
grupéje, sickdama paaukstinti siilomus saugos lygius. Palankiai vertiname tai, kad i kai kurias miisy pastabas buvo atsizvelgta. Vis délto i kai kurias i$
misy svaresniy pastaby dél saugos atsizvelgta nebuvo. Visy pirma Airija mano, kad dabar rekomendacijoje ir jos priede nustatyti saugos lygiai yra
labai zemi ir daug Zemesni nei Siuo metu Airijoje, ES ir tarptautiniu lygmenimis taikomi saugos lygiai.

Mazy keleiviniy laivy sauga Airijai yra itin svarbus nacionalinés svarbos saugos klausimas, nes prie miisy kranty veiklg vykdantys laivai Sig veikla
vykdo jiiros aplinkoje, kuri yra viena i§ atSiauriausiy pasaulyje ir kuri pasizymi ekstremaliomis meteorologinémis sglygomis, o pakrantés linija yra
atvira. Airijos nuomone, rekomendacijoje sitilomi saugos lygiai yra pernelyg Zemi ir dél to ES pilieciams transporto saugos srityje galéty kilti
nepriimtina rizika. Tuo remdamasi Airija mano, kad ES turéty biiti nustatytas privalomas keleiviniy laivy saugos standartas ir kad rekomendacija néra
tinkama priemoné keleiviy saugai uztikrinti. Be to, Airija nuolat rekomendavo, kad laivams taikytinas standartas turéty biiti atskirtas nuo laivo
eksploatavimo. Tai reiskia, kad laivams biity taikomas privalomas ES standartas, o eksploatavimo klausimus ir navigacijos apribojimus valstybiy nariy
lygmeniu reglamentuoty uosto valstybé ir priimancioji valstybé. Taip yra d¢l to, kad valstybé naré turi geriausias galimybes Siuos klausimus jvertinti
pasinaudodama vietos lygmeniu turimomis ziniomis apie marsrutus, meteorologines salygas ir uostus. Airija taip pat reiské susirtpinimg dél tikrinimo
ir igyvendinimo priemoniy. Kadangi reikalaujama, kad keleiviniai laivai bty jregistruoti véliavos valstybgje ir jiems biity taikoma véliavos valstybés,
uosto valstybés ir priimanciosios valstybés kontrolé, tokiy laivy saugai itin svarbu, kad tokia kontrolé biity ir toliau taikoma.

Airija palankiai vertina tai, kad Sioje srityje bus atlieckami tolesni tyrimai, ir juose aktyviai dalyvaus. Tac¢iau Airija mano, kad saugos lygiai, kurie bus
nustatyti atliekant Siuos tyrimus dél keleiviy veZzimo ES, jokiu biidu neturéty biiti sumazinti ar suSvelninti ir kad tie saugos lygiai turéty atitikti
keleiviniy laivy saugos standartus, galiojancius ES, tarptautiniu ir nacionaliniu lygmenimis.*

Siekiant vis darnesnés Sqjungos iki 2030 m. 8071/19
ISvados d¢l diskusijoms skirto dokumento ,,Darni Europa — iki 2030 m.*
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2019 m. balandzio 1 d. baigta raSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2019 m. balandzio 1 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/538 d¢l paramos Cheminio ginklo
uzdraudimo organizacijos (CGUO) veiklai jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly
platinimu strategija

OLL93,201942,p.3-14

7039/19

2019 m. balandZzio 1 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/539, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
(BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libijoje
OL L 93,20194 2, p. 15-15

7346/19

2019 m. balandzio 13 d. baigta raSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2019 m. balandzio 13 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/642, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos
sprendimas (ES) 2019/274 del Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés i8stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos pasiraSymo Europos

Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos vardu
OL L 1101, 20194 25, p. 1-3

21027/19

Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos 21028/19

Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos

OL C 1441, 2019 4 25, p. 1-184

Tarybos sprendimas dél Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés 21105/19 REV 2

1$stojimo 1§ Europos Sajungos ir Europos atomings energijos bendrijos sudarymo
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2019 m. balandzio 15 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Zemés iukis ir Zuvininkysté) 3686-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI
Reglamentas dél lengvyjy automobiliy ir furgony ismetamo CO; kiekio normy  |6/1/18 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz", i§skyrus
2019/631, kuriuo nustatomos naujy lengvyjy automobiliy ir naujy lengvyjy »pries: HU
komerciniy transporto priemoniy iSmetamo CO; normos, ir kuriuo panaikinami »susilaiké*“: BG
reglamentai (EB) Nr. 443/2009 ir (ES) Nr. 510/2011 (Tekstas svarbus EEE)
OLL 111,2019 4 25, p. 13-53

Komisijos pareiSkimas

,Atlikdama 15 straipsnyje numatytg perzitirg ir prireikus sitilydama teisés aktg, kuriuo i$ dalies kei¢iamas §is reglamentas, Komisija vykdys
atitinkamas konsultacijas, kaip numatyta Sutartyse. Ji visy pirma konsultuosis su Europos Parlamentu ir valstybémis narémis.

Atlikdama tg perziiirg Komisija taip pat, atsizvelgdama j butinybg atitinkamose valstybése narése sparciau populiarinti mazatarses ir netarSias
transporto priemones, iSnagrinés, ar I priedo A dalies 6.3 punkte nustatyta 5 proc. virSutiné riba yra tinkama.*

Bendras Liuksemburgo ir Belgijos pareiskimas

,Liuksemburgas ir Belgija palankiai vertina tai, kad teisékiiros institucijoms iki Sios Parlamento kadencijos pabaigos pavyko pasiekti susitarimag dél
pasiiilymo d¢l reglamento, kuriuo nustatomos lengvyjy automobiliy ir lengvyjy komerciniy transporto priemoniy iSmetamy terSaly normos, taip
uztikrinant ES teisés akty testinuma sektoriui, kuriame iSmetama itin daug terSaly, ir skaidruma investuotojams, transporto priemoniy gamintojams,
valdZios institucijoms ir pilieCiams.

Vis délto apgailestaujame, kad pasiektas uzmojo lygis buvo gerokai maZesnis nei biitina tam, kad ES keliy transporto iSmetamas CO- kiekis biity
suderintas su Paryziaus susitarime nustatytais tikslais, arba tam, kad valstybés narés galéty pasiekti nacionalinius CO» kiekio mazinimo tikslus,
nustatytus vadinamuoju Pastangy pasidalijimo reglamentu, nepaisant techniniy galimybiy ir daugybés privalumy, kuriuos esant didesniam uzmojo
lygiui buty buve galima uztikrinti ES ekonomikai, jos pramonés politikai ir jos politikos aplinkosauginiam vientisumui.

Taip pat apgailestaujame, kad dél kai kuriy nuostaty, dél kuriy susitarta pagal netar$iy ir mazatarSiy transporto priemoniy (NMTP) skatinimo
mechanizma, realus iSmetamas CO; kiekis mazinamas, kaip uztikrinama pagal §j reglamentg, ne taip veiksmingai, ir esame susiriiping, kad gamintojai
jomis nepasinaudoty taip, kad dél to galéty atsirasti vidaus rinkos iSkraipymuy.

Tod¢l raginame Komisijg ir teisékiiros institucijas nustatyti papildomas europines priemones, visy pirma finansines priemones, kad biity sudarytos
palankesnés salygos kuo greiiau pereiti prie netar$iy transporto priemoniy ES. Taip pat raginame Komisijg atidZiai stebéti, kaip gamintojai laikosi
naujojo reglamento, ir imtis veiksmy piktnaudziavimo atveju.*
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Dujy direktyvos perzZiiira 58/1/19 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) dauguma balsavo ,,uz*, i$skyrus
2019/692, kuria i8S dalies keiciama Direktyva 2009/73/EB dé¢l gamtiniy dujy »susilaiké“: BG
vidaus rinkos bendryjy taisykliy (Tekstas svarbus EEE)
OLL117,201953,p. 1-7

Direktyva dél autoriy teisiy bendrojoje skaitmeninéje rinkoje 51/1/19 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/790 dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus
dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy bendrojoje skaitmeninéje rinkoje, kuria i ,pries“: IT, LU, NL, PL,
dalies kei¢iamos direktyvos 96/9/EB ir 2001/29/EB (Tekstas svarbus EEE) FI, SE

OL L 130,2019 5 17, p. 92-125 »susilaiké*“: BE, EE, SI

Bendras Nyderlandy, Liuksemburgo, Lenkijos, Italijos ir Suomijos pareiSkimas

,.Sios direktyvos tikslai — uztikrinti, kad vidaus rinka veikty sklandZiau, ir skatinti inovacijas, kiirybiskuma, investicijas ir naujo turinio gamyba, be kita
ko, skaitmeninéje aplinkoje. Signatarai pritaria Siems tikslams. Skaitmeninés technologijos i§ esmés pakeité turinio kiirimo, platinimo ir prieigos prie jo
budus. Teisés akty sistema turi atspindéti Siuos pokycius ir jiems suteikti gairiy.

Taciau, miisy nuomone, galutinis direktyvos tekstas nepadeda tinkamai pasiekti minéty tiksly. Manome, kad dabartiné direktyva bendrajai skaitmeninei
rinkai yra zingsnis atgal, o ne pirmyn.

Visy pirma apgailestaujame, kad direktyva neuztikrinama tinkama teisiy turétojy apsauga ir ES pilie¢iy bei bendroviy interesy pusiausvyra. Todél kyla
pavojus, kad inovacijos bus ne skatinamos, o joms bus trukdoma ir bus daromas neigiamas poveikis Europos bendrosios skaitmeninés rinkos
konkurencingumui.

Be to, manome, kad direktyvoje triiksta teisinio aiSkumo, dél jos daugeliui atitinkamy suinteresuotyjy subjekty atsiras teisinio netikrumo ir ji gali
varzyti ES pilieciy teises.

Todél negalime sutikti su sitilomu direktyvos tekstu.*

Estijos pareiSkimas

,Estija visada pritare direktyvos tikslui, t. y. geresnei prieigai prie turinio internete, pagrindiniy i§im¢iy veikimui skaitmeninéje ir tarpvalstybingje
aplinkoje bei geresniam ir subalansuotam autoriy teisiy prekyvietés veikimui.

Taciau Estija mano, kad galutiniame direktyvos tekste nepasiekta pakankama jvairiy interesy pusiausvyra visais aspektais.

Be to, Estijoje neseniai jvyko parlamento rinkimai, ir miisy naujoji vyriausybé bei parlamentas netur¢jo galimybés pateikti savo pozicijos dé¢l galutinio
kompromisinio teksto.*
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Vokietijos pareiSkimas

»1. Vokietijos Federaliné¢ Vyriausyb¢ pritaria siilomai Direktyvai dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy bendrojoje skaitmeninéje rinkoje (toliau —
direktyva), iSdéstytai redakcija, parengta pagal 2019 m. vasario 13 d. triSaliame dialoge pasiekta kompromisa, kadangi reforma apskritai
atliekami skubiai reikalingi pasenusios Europos teisinés sistemos, pavyzdziui, nuostaty dél teksty ir duomeny gavybos, kiiriniy, kuriais
nebeprekiaujama, ir atlikéjams taikomos sutarciy teisés, koregavimai.

2. Tuo pat metu Vokietijos Federaliné Vyriausybé apgailestauja, kad nepavyko susitarti dél tokios jkélimo platformy autoriy teisiy atsakomybés
savokos, kuriai galéty placiai pritarti visos Salys. Egzistuoja plataus masto sutarimas, kad kiir¢jai turéty dalyvauti naudojant jy sukurtg turinj
ikélimo platformose. Taciau visy pirma dél Sios direktyvos 17 straipsnyje numatytos pareigos uztikrinti saugomo turinio nuolatinj galutinj
paSalinimg ir algoritmais pagristus sprendimus (ijkélimo filtrai), kurie greiciausiai bus taikomi Siame kontekste, buvo pareikstos rimtos iSlygos ir
Vokietijos visuomené ja plac¢iu mastu kritikavo. Be to, 2019 m. kovo 26 d. jvykes balsavimas Europos Parlamente atskleidé, kad egzistuoja
milziniSka praraja tarp sitilomos direktyvos réméjy ir kritiky.

3.  Dédami pastangas daugiausia démesio skiriame atliké¢jams, autoriams ir galiausiai visiems ktir¢jams, kurie natiiraliai naudojasi naujomis
priemoneémis, kurias kiirybiniam darbui teikia skaitmeninimas ir junglumas. Vokietijos Federaliné Vyriausybe, Zinoma, neabejoja tuo, kad reikia
pasirtpinti kiirybinio darbo apsauga internete ir uztikrinti, kad kuréjai gauty tinkama atlygj uz tokj darba.

4.  Pagal 17 straipsnio 10 dalj Europos Komisija turi vesti dialogus su visomis atitinkamomis suinteresuotyjy subjekty grupémis tam, kad parengty
17 straipsnio taikymo gaires. Toje nuostatoje aiSkiai reikalaujama ilaikyti pusiausvyrg tarp pagrindiniy teisiy ir galimybés naudoti saugoma
turinj jkélimo platformose nepazeidziant teisiniy leidimy. Todél Vokietijos Federaliné Vyriausybé daro prielaida, jog Sis dialogas pagristas
principu, kad turi biiti garantuotas tinkamas atlygis kiir¢jams, uzkirstas kelias jkélimo filtrams, kai tai jmanoma, uZtikrinta saviraiskos laisve ir
apsaugotos naudotojy teisés. Vokietijos Federaliné Vyriausybe tikisi, kad Sio dialogo metu bus susitarta d¢l vienodo taikymo visoje Sgjungoje,
kadangi fragmentiSkas jgyvendinimas 27 nacionaliniais variantais nebiity suderinamas su Europos bendrosios skaitmeninés rinkos principais.
Remdamasi Siuo pareiSkimu Vokietijos Federaliné Vyriausybé minétame dialoge dalyvaus.

5. Jeigu Siame kontekste apskritai bus taikomi techniniai sprendimai, privaloma laikytis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento duomeny
apsaugos reikalavimy, o ES turéty skatinti atvirojo kodo technologijy su atvirosiomis sgsajomis (API) plétojimg. Atvirojo kodo programiné
Jjranga garantuoja skaidruma, o atvirosios sgsajos uztikrina sgveikumag ir standartizavimg. Tai gali uzkirsti kelig dominuojancig padét; rinkoje
uzimancioms platformoms toliau konsoliduoti savo jtaka rinkoje pasitelkiant savo nustatytg filtravimo technologija. Tuo pat metu ES privalo
kurti koncepcijas, kurias pasitelkus biity kovojama su de facto autoriniy teisiy registru, kurj turéty dominuojancig padétj rinkoje uzimancios
platformos, taikant viesas, skaidrias pranesimo proceduras.
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6.  Visy pirma direktyvos 2 straipsnio 6 dalyje iSdéstyti reikalavimai turi biti iSnagrinéti ir paaiskinti, kadangi tos taisyklés skirtos tik toms
dominuojancig padétj rinkoje uzimancioms platformoms, kurios suteikia prieigg prie didelio kiekio jkelty autoriy teisiy saugomy kiriniy ir kuriy
komercinis verslo modelis grindziamas biitent tokia praktika, t. y. tokioms paslaugoms, kaip ,,YouTube* arba ,,Facebook*. Tuo pat metu aiskiai
pareikSime, kad tokios paslaugos kaip ,,Wikipedia®, universitety duomeny saugyklos, tinklarasciai ir forumai, programinés jrangos platformos,
pavyzdziui, ,,Github®, specializuoti pasitilymai, nesisiejantys su kiirybos sektoriumi, pranesimy siuntimo paslaugos, pavyzdziui, ,, WhatsApp*,
pardavimo portalai ar debesijos paslaugos néra platformos, kaip apibrézta 17 straipsnyje. Taip pat uztikrinsime iSimtj startuoliams.

7.  Be to, akivaizdu, kad ateityje jkélimo platformos turéty ir toliau veikti kaip nemokami, necenztiruojami pilietinei visuomenei skirti
komunikacijos kanalai. 17 straipsnio 7 ir 8 dalyse $iuo atzvilgiu numatoma, kad jkélimo platformoms taikomos apsaugos priemonés negali
trukdyti naudotis saugomu turiniu, kai tai leistina. Mums tai itin riipi, kadangi jkélimo platformos taip pat yra atspirties taskas ktiréjams ir leidzia
jiems pasiekti pasauling auditorija be leid¢jo ar kazkokio zenklo.

8. Turi biti siekiama uztikrinti, kad jkélimo filtro priemon¢ tapty i§ esmés nereikalinga. Kiekvienas nuolatinis galutinio turinio paSalinimo
mechanizmas (jkélimo filtras) turi atitikti proporcingumo principg. Visy pirma biity galima apsvarstyti galimybe taikyti procediirines garantijas,
pavyzdziui, kai naudotojai pranesa, kad jie teisétai jkelia trediyjy aliy turinj. Siais atvejais istrinti turinj biity leidziama ne automatigkai, o tik
zmogui atlikus patikrinimg. Tuo pa¢iu metu nuosavybés teisé j bet kurj turinj, kuris turi buti pasalintas, turéty buti pakankamu mastu jrodyta,
nebent informacija bty gauta i§ patikimo pranes¢jo. Bet kuriuo atveju platformos turi garantuoti galimybe lengvai naudotis skundy nagrinéjimo
mechanizmu, pagal kurj ginCytini atvejai biity sprendziami veiksmingai ir kuo greiciau.

9.  Be to, ikélimo platformose laikomu saugomu turiniu leidziama nemokamai naudotis kritikos ar recenzijy, karikatiiry, parodijy arba pastiso
tikslais, arba netgi citavimo apribojimy kontekste. Tokiais atvejais teisiy turétojas vis tiek nepatiria jokiy ekonominiy nuostoliy. Visiems kitiems
naudojimo atvejams platformos turéty jgyti licencijas, jeigu jas galima gauti palyginti lengvai ir uz sgziningg mokestj. ISnagrinésime, kaip,
taikant tiesioginius mokéjimo praSymus, bty galima garantuoti saziningg kiiréjy dalyvavima gaunant tokias pajamas i8 licencijy, be kita ko, tais
atvejais, kai Zenklui, leidéjui arba gamintojui suteiktos iSimtinés teisés. Taip pat biitina garantuoti tinkamga atlyg] uz bet kokj nauja turinj, kuris
sukuriamas jkélimo platformose ir naudojamas komerciniais tikslais. Visy pirma uz naudojimg jkélimo platformose gaunamos pajamos, kurios
yra pageidaujamos d¢l politiniy prieZasciy, turi taip pat pasiekti pacius kuréjus.
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10. 17 straipsniu siekiama pinigine verte iSreiksti saugomo turinio naudojima jkélimo platformose ir uztikrinti tinkamg ir teisingg atlygj autoriams ir
atlik¢jams. Vokietijos Federaliné Vyriausybé¢ pritaria Siam tikslui. Pagal europinj kompromisg pasirinktas metodas Siam tikslui pasiekti yra
licencijy teikimas. 17 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad siekdamos jvykdyti savo pareigas jkélimo platformos turi ,,d¢[ti] visas pastangas*
licencijoms gauti. Tai bus itin svarbu jgyvendinant $ig nuostatg. Turi biiti rasti praktiSkai jvykdomi sprendimai, kaip gauti licencijas. Platformoms
negalima nustatyti reikalavimy, kuriy biity nejmanoma jgyvendinti praktiskai, taiau biitina uZtikrinti, kad pastangos gauti licencijas biity susietos
su saziningais pasitilymais suteikti atlygj.

11. Siekiant iSspresti §] klausimg — kaip buty galima, kiek jmanoma, turéti licencijas dél viso jkélimo platformose laikomo turinio, — autoriy teises
reglamentuojancioje teis¢je numatytas ne tik tradicinis individualiy licencijy teikimas, bet ir daug kity mechanizmy (pvz., iSimtys ir apribojimai,
galbiit sujungti su teisémis ] atlygj, galimybé iSimtines teises paversti teisémis ] atlygj, pareiga sudaryti sutartis pagrjstomis sglygomis ir kiiréjy
asociacijy, pavyzdziui, kolektyvinio administravimo asociacijy, dalyvavimas).

12.  Federalin¢ Vyriausyb¢ patikrins visus Siuos modelius. Jeigu paaiSkéty, kad del jgyvendinimo atsirado saviraiSkos laivés apribojimas, arba jeigu
pirmiau iSdéstytoms gairéms atsirasty kliti¢iy pagal ES teise, Federalin¢ Vyriausybé sieks uztikrinti, kad biity iStaisyti autoriy teises
reglamentuojancioje ES teis¢je nustatyti triikumai.*
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Direktyva dél palydovinio transliavimo ir kabelinio perdavimo 7/1/19/REV/1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus
2019/789, kuria nustatomos naudojimosi autoriy teisémis ir gretutinémis ,»susilaikeé: SI
teisémis, taikytinomis tam tikroms transliuojanciyjy organizacijy internetu
transliuojamoms programoms bei retransliuojamoms televizijos ir radijo
programoms, taisyklés ir kuria i§ dalies kei¢iama Tarybos direktyva 93/83/EEB
(Tekstas svarbus EEE)

OL L 130, 20195 17, p. 82-91

Komisijos pareiSkimas

,,Komisija atkreipia démesj | tai, kad jos pasitilyme nurodytas teisinis pagrindas (Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 114 straipsnis) Europos
Parlamento ir Tarybos priimtame direktyvos, kuria nustatomos naudojimosi autoriy teisémis ir gretutinémis teisémis, taikytinomis tam tikroms
transliuojanc¢iyjy organizacijy internetu transliuojamoms programoms bei retransliuojamoms televizijos ir radijo programoms, taisyklés ir kuria i§ dalies
kei¢iama Tarybos direktyva 93/83/EEB, tekste pakei¢iamas sudétiniu teisiniu pagrindu — SESV 53 straipsnio 1 dalimi ir 62 straipsniu.

Komisija mano, kad SESV 53 straipsnio 1 dalis ir 62 straipsnis yra konkretus teisinis pagrindas, todél gali biiti laikomas direktyvy dél galimybés vykdyti
veikla kaip savarankiskai dirbantiems asmenims lex specialis. Platesn¢ taikymo sritj reglamentuojancius teisés aktus labiau tikty pagristi bendro pobiidZio
teisiniu pagrindu, susijusiu su vidaus rinkos sukiirimu (SESV 114 straipsnis). Be to, abu teisiniai pagrindai (SESV 114 straipsnis ir 53 straipsnio 1 dalis bei
62 straipsnis) prireikus galéty biiti naudojami kartu.

Siekdama kompromiso ir norédama, kad Sgjunga pasitilymg priimty nedelsiant, Komisija pritaria galutiniam tekstui. Taciau ji apgailestauja, kad SESV

114 straipsnis nustojo biti direktyvos teisiniu pagrindu, ir dar karta tvirtina, kad ta SESV nuostata turi biiti tatkoma biisimiems vidaus rinkos teisés aktams,
susijusiems su kitais aspektais nei galimybé vykdyti veikla kaip savarankiSkai dirbantiems asmenims.*

Direktyva dél skaitmeninio turinio 26/1/19/REV/1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/770 dauguma balsavo ,,uz*, i§skyrus
del tam tikry skaitmeninio turinio ir skaitmeniniy paslaugy teikimo sutarciy »susilaike®: UK

aspekty (Tekstas svarbus EEE)
OL L 136, 2019 522, p. 1-27
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Jungtinés Karalystés pareiSkimas

,Pritariame teisiy gynimo priemoniy suderinimo principui pagal prekiy pirkimo—pardavimo ir skaitmeninio turinio direktyvas. Taciau Jungtiné Karalysté
noréty paaiskinti ir pateikti savo interpretacija apie tai, kaip ji supranta Prekiy pirkimo—pardavimo direktyva tiek, kiek tai susije su teisiy gynimo
priemoniy, kurios néra biidingos vartotojy teisei, reguliavimu.

Be jstatyminiy teisiy gynimo priemoniy, nustatyty pagal Vartojimo prekiy pardavimo ir susijusiy garantijy direktyva (1999/44/EB), vartotojai Jungtinéje
Karalystéje turi prieigg prie nejstatyminiy teisiy gynimo priemoniy (teismy praktikos ir ,,s3ziningy‘ teisiy gynimo priemoniy), kurios néra buidingos
vartotojy teisei. JK nejstatyminés teisiy gynimo priemonés yra nustatytos anksciau, nei Sia direktyva nustatomos jstatyminés teisiy gynimo priemonés. Jos
atlieka svarbig papildomajg jstatyminiy teisiy gynimo priemoniy funkcija.

Pripazjstame, kad buvo aktyviai bandyta tai atspindéti direktyvos tekste, visy pirma darant nuorodg i Prekiy pirkimo—pardavimo direktyvos

14 konstatuojamaja dalj. Sios nuostatos reiskia, kad valstybés narés galés savo nuoziiira reguliuoti tam tikrus nacionalinés teisés aspektus.

Jungtinés Karalystés nuomone, nejstatymings teisiy gynimo priemonés, kurios yra nacionalinés teisés dalis ir néra biidingos vartotojy teisei, kartu su
jstatyminémis teisiy gynimo priemonémis, kuriy reikalaujama pagal §ig direktyva, yra suderinamos su direktyvos tikslais. Todél norétume pareiksti iSlyga
dél nejstatyminiy teisiy gynimo priemoniy, kurios néra btidingos vartotojy teisei, reguliavimo.

Direktyva dél prekiy pirkimo—pardavimo sutarciy 27/1/19/REV/1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/771 dauguma balsavo ,,uz*, iSskyrus
del tam tikry prekiy pirkimo—pardavimo sutar¢iy aspekty, kuria i§ dalies keiciami »susilaiké*: UK

Reglamentas (ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB bei panaikinama
Direktyva 1999/44/EB (Tekstas svarbus EEE)
OL L 136, 2019 5 22, p. 28-50

Jungtinés Karalystés pareiSkimas

,Pritariame teisiy gynimo priemoniy suderinimo principui pagal prekiy pirkimo—pardavimo ir skaitmeninio turinio direktyvas. Taciau Jungtiné Karalysté
noréty paaiskinti ir pateikti savo interpretacijg apie tai, kaip ji supranta Prekiy pirkimo—pardavimo direktyva tiek, kiek tai susije su teisiy gynimo
priemoniy, kurios néra biidingos vartotojy teisei, reguliavimu.

Be jstatyminiy teisiy gynimo priemoniy, nustatyty pagal Vartojimo prekiy pardavimo ir susijusiy garantijy direktyva (1999/44/EB), vartotojai Jungtinéje
Karalystéje turi prieigg prie nejstatyminiy teisiy gynimo priemoniy (teismy praktikos ir ,,saZiningy* teisiy gynimo priemoniy), kurios néra btidingos
vartotojy teisei. JK nejstatyminés teisiy gynimo priemonés yra nustatytos anksc¢iau, nei Sia direktyva nustatomos jstatyminés teisiy gynimo priemongs. Jos
atlieka svarbig papildomajg jstatyminiy teisiy gynimo priemoniy funkcija.

Pripazjstame, kad buvo aktyviai bandyta tai atspindéti direktyvos tekste, visy pirma darant nuorodg j Prekiy pirkimo—pardavimo direktyvos

14 konstatuojamaja dalj. Sios nuostatos reiskia, kad valstybés narés galés savo nuoziiira reguliuoti tam tikrus nacionalinés teisés aspektus.

Jungtinés Karalystés nuomone, nejstatymings teisiy gynimo priemonés, kurios yra nacionalinés teisés dalis ir néra biidingos vartotojy teisei, kartu su
jstatyminémis teisiy gynimo priemonémis, kuriy reikalaujama pagal $ig direktyva, yra suderinamos su direktyvos tikslais. Todé¢l norétume pareiksti iSlyga
dél nejstatyminiy teisiy gynimo priemoniy, kurios néra biidingos vartotojy teisei, reguliavimo.
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Tarybos sprendimas dél doko mokescio taikymo Pranciizijos atokiausiuose 5975/19 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
regionuose tvarkos dauguma balsavo ,,uz*

2019 m. balandzio 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/664, kuriuo dél
produkty, kuriems galima netaikyti doko mokescio arba taikyti ta3 mokestj
sumazinta, i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 940/2014/ES

OL L 112,2019 4 26, p. 21-25

Tarybos sprendimas, kuriuo is dalies keiciamas Protokolas dél Europos 6518/19 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
investicijy banko statuto dauguma balsavo ,,uz*

2019 m. balandzio 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/654, kuriuo i$ dalies
kei¢iamas Protokolas Nr. 5 dél Europos investicijy banko statuto

OL L 110, 2019 4 25, p. 36-38

Lenkijos pareiSkimas

,»Atsizvelgdama j 2019 m. balandzio 9 d. EIB direktoriy valdybos pareiskima, kad valstybés narés patvirtino savo jsipareigojima laiku jgyvendinti
sprendimy, priimty 2018 m. liepos ir gruodzio mén., rinkinj, kurj véliau vieningai priémée valdytojy taryba, Lenkija pritaria sprendimui, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Protokolas dél Europos investicijy banko statuto pakeitimo, kaip pirmojo i$ dviejy etapy, dél kuriy valstybés narés susitaré. Antrasis etapas —
EIB statutas bus i$ dalies pakeistas siekiant jgyvendinti asimetrinj EIB kapitalo padidinima, t. y. padidinti EIB kapitala, kurj pasira§¢ Lenkija ir Rumunija,
ir atitinkamai i§ dalies pakeisti statuta. Si procediira bus baigta kuo grei¢iau uzbaigta, jskaitant tai, kad Tarybos priims sprendima, kai bus gautos Europos
Parlamento ir Europos Komisijos nuomoneés. Abu EIB statuto pakeitimai bus priimti ir jsigalios tuomet, kai Jungtiné Karalyste iSstos i§ ES.*
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos sprendimas dél ES ir Vietnamo savanoriskos partnerystés susitarimo dél misky teisés akty
vwkdymo uztikrinimo, misky valdymo ir prekybos mediena sudarymo

2019 m. balandzio 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/854 dé¢l Europos Sajungos ir Vietnamo
Socialistinés Respublikos savanoriSkos partnerystés susitarimo déel misky teisés akty vykdymo
uztikrinimo, misky valdymo ir prekybos mediena sudarymo

OL L 147,20196 5,p. 1-2

10861/18

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél ES ir kiekvienos Europos
kaimynystés politikos pietinés Salies susitarimy dél EGNOS paslaugos teikimo isplétimo

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél Europos Sajungos ir kiekvienos
Europos kaimynystés politikos pietinés Salies susitarimy, siekiant nustatyti Europos geostacionarinés
navigacings tinklo sistemos (EGNOS) paslaugos teikimo iSplétimo Europos kaimynystés politikos piety
regiono teritorijoje salygas

7050/19
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Is dalies pakeistas pasiulymas dél Tarybos sprendimo dél ES ir Kanados susitarimo dél oro susisiekimo |6730/18
sudarymo

2019 m. balandzio 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/702 dél Europos bendrijos bei jos valstybiy
nariy ir Kanados susitarimo dél oro susisiekimo sudarymo Sajungos vardu

OL L 120,201958,p. 1-2

Komisijos pareiSkimas

,Komisija visiskai pritaria tam, kad Taryba priimty numatomg sprendima. Taciau procediiros klausimu Komisija noréty pabreézti, kad sprendimo
priémimas negali priklausyti nuo Taryboje posédziaujanciy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy susitarimo (Zr. Europos Sgjungos Teisingumo Teismo
sprendimag byloje C-28/12).

Toks papildomas tarpvyriausybinio pobiidZio procediirinis etapas SESV 218 straipsnyje nenumatytas ir su ta nuostata biity nesuderinamas.

Taciau Komisija supranta, kad toks etapas sprendimo projekte nenurodytas ir néra §ios sprendimo priémimo procediiros dalis.*

Ispanijos pareiSkimas

,Ispanija pareiskia, kad $io sprendimo priémimas nedaro poveikio jos teisinei pozicijai dél ginco dél suvereniy teisiy | teritorija, kurioje yra Gibraltaro
oro uostas. Ispanija pazymi, kad 2012 m. lapkricio 20 d. ji informavo Komisijg apie tai, kad ji Kordobos pareiskimo nebelaiko galiojanciu ir todél nuo
tos datos ji nemano, kad yra priimtina Europos Sgjungos civilinés aviacijos teisés aktuose toliau daryti nuorodg j 2006 m. rugséjo 18 d. Ministry
pareiSkima dél Gibraltaro oro uosto (Kordobos pareiskima), ir atitinkamai papra$¢ visuose pasiiilymuose dél naujy teisés akty grizti prie padéties, kuri
buvo iki 2006 m. rugsé¢jo 18 d.*
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Tarybos sprendimas dél protokolo, kuriuo dél Kroatijos Respublikos jstojimo is dalies keiciamas
Kanados ir ES susitarimas dél oro susisiekimo, sudarymo

2019 m. balandzio 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/704 dél protokolo, kuriuo, atsizvelgiant j
Kroatijos Respublikos jstojima j Europos Sajunga, i§ dalies kei¢iamas Kanados ir Europos bendrijos bei
jos valstybiy nariy susitarimas dél oro susisiekimo, sudarymo Sajungos ir jos valstybiy nariy vardu

OL L 120,201958,p. 44

12256/14

Ispanijos pareiSkimas

,Ispanija pareiskia, kad $io sprendimo priémimas nedaro poveikio jos teisinei pozicijai dél ginco dél suvereniy teisiy ] teritorija, kurioje yra Gibraltaro
oro uostas. Ispanija pazymi, kad 2012 m. lapkricio 20 d. ji informavo Komisijg apie tai, kad ji Kordobos pareiskimo nebelaiko galiojanciu ir todél nuo

tos datos ji nemano, kad yra priimtina Europos Sajungos civilinés aviacijos teisés aktuose toliau daryti nuorodg j 2006 m. rugséjo 18 d. Ministry

pareiskima del Gibraltaro oro uosto (Kordobos pareiskima), ir atitinkamai paprasé visuose pasitilymuose dél naujy teisés akty grizti prie padéties, kuri

buvo iki 2006 m. rugs¢jo 18 d.*

Rekomendacija atlikus Sengeno vertinimg. Latvijos politika grgZinimo srityje
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dé¢l trikumy, nustatyty 2018 m.
vertinant, kaip Latvija taiko Sengeno acquis nuostatas grazinimo srityje, Salinimo

8622/19

Rekomendacija atlikus Sengeno vertinimgq. Suomijos vizy politika
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél dideliy trikumy, nustatyty
2018 m. vertinant, kaip Suomija taiko Sengeno acquis nuostatas bendros vizy politikos srityje, Salinimo

8623/19

Rekomendacija atlikus Sengeno vertinimg. Suomijos politika iSorés sieny srityje
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2018 m.
vertinant, kaip Suomija taiko Sengeno acquis nuostatas iSores sieny valdymo srityje, Salinimo
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ES ir JAV prekybos santykiai
a)  Tarybos sprendimas dél deryby dél pramoninéms prekéms taikomy muity tarify panaikinimo
pradzios ir susijusiy derybiniy nurodymy

6052/19

ES ir JAV prekybos santykiai
b)  Tarybos sprendimas d¢l deryby dél atitikties vertinimo pradzios ir susijusiy derybiniy nurodymy

6053/19

Tarybos sprendimas dél nepanaudoty 10-ojo EPF lésy skyrimo Afrikos taikos priemonei papildyti
2019 m. balandzio 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/640 dél &Sy, nepanaudoty vykdant i§ 10-o0jo
Europos plétros fondo finansuojamus projektus, skyrimo Afrikos taikos priemonei papildyti

OL L 109, 2019 4 24, p. 24-25

7921/19

Tarybos sprendimas dél Sqjungos paramos veiklai, rengiantis 2020 m. Sutarties dél branduolinio
ginklo neplatinimo (NPT) saliy perZiiiros konferencijai

2019 m. balandZzio 15 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/615 dé¢l Sajungos paramos veiklai,
rengiantis 2020 m. Sutarties dél branduolinio ginklo neplatinimo (NPT) Saliy perzitiros konferencijai
OL L 105, 2019 4 16, p. 25-30

7988/19

Tarybos sprendimas dél ES pozicijos Roterdamo konvencijos Saliy 9-oje konferencijoje dél Il priedo
pakeitimy

2019 m. balandzio 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/668 dé¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos
vardu turi biti laikomasi devintajame Saliy konferencijos posédyje, dél tam tikry cheminiy medZiagy
jtraukimo ] Roterdamo konvencijos d¢l sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, procediiros, taitkomos
tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams tarptautingje prekyboje, I1I prieda
OL L 113,20194 29, p.4-5
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Tarybos sprendimas dél ES pozicijos 14-oje Bazelio konvencijos Saliy konferencijoje dél 11, VIII ir
IX priedy pataisy

2019 m. balandzio 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/638 dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos
vardu turi buti laikomasi Bazelio konvencijos dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy
tvarkymo kontrolés Saliy Konferencijos keturioliktajame posédyije, dél tam tikry tos Konvencijos I,
VIII ir IX priedy pataisy

OL L 109, 2019 4 24, p. 19-21

7863/19

Tarybos sprendimas dél ES pozicijos 9-ajame Stokholmo konvencijos saliy konferencijos posédyje dél |7893/19

A ir B priedy pakeitimy

2019 m. balandzio 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/639 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos

vardu turi buti laikomasi devintajame Saliy konferencijos posédyje dél pasitilymy iS dalies pakeisti

Stokholmo konvencijos dél patvariyjy organiniy terSaly A ir B priedus

OL L 109, 2019 4 24, p. 22-23
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2019 m. balandzio 29 d. baigta rasytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

PraneSimas asmenims, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2013/184/BUSP su pakeitimais,
padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2019/678, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 401/2013, kuris
jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2019/672 dél ribojamyjy priemoniy
Mianmarui / Birmai, numatytos ribojamosios priemonés

OL C 149, 2019 4 30, p. 1-1
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